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szetesen foly6, mintha élményeit és
érzéseit minden komponélas nélkiil,
azon nyersen adna. Pedig komponadl :
verseiben legtobbszér megvan a mii-
vészi koncentracio, a versépség erls
osztone. Ezért helyezkedhet bele biz-
vast a szabadvers form4jaba, nem lesz
lompossa s csak igen kivételesen valik
rozaiva. S e forman belill nem a
méasoktol rott kerékvagasokba illegeti
szekerét, a régi format meg birja uji-
tani egy eredeti tehetség jegyeivel.
Mai nap divat kacérkodni az egy-
szer(iséggel. Bartalis nem ilyen «kom-
plikaltan egyszer(i». Sok helyére maris
raillik Babitsnak Domotor Jéanosrol
mondott szava: «A kifejezés ily egy-
szer(isége Kkevésszer szovetkezett az
érzés ekkora mélységével.» Bizonyos,
hogy «szabadkéltéink» nem mind-
egyikével kapcsolatban meriilt volna
fel emlékezetemben ez a kritikai meg-
allapitas. Rédey Tivadar.

Eesedi Istvan: Hortobagyi Eletképek.
(Debrecen 1927. Szamos képpel.) Ki
ne ismerné Ecsedi Istvant, Debrecen
sziilottét, aki csak lapokat olvas.
Eleinte megiitédtiink szokatlan, dara-
bos magyarsagan. Aztdn megszerettiik,
mert vériinkre ismertiink benne.

Csondesen ballag mellettiink a pusz-
tak fia. Pipaja mell6l ritkan ereszt egy-
egy félmondatot, ha nagyon érdemes-
nek tart egy-egy rovid torténetet. De
amit mond, annak magja van. Ez a mi
szlikszavi magyarunk Ecsedi maga.

Tanulménya eljuttatta 6t az egye-
temig, de egyéniségében hamisitatlan
az maradt, akinek kezdett6l megismer-
tiilk. Debrecen legkedvesebb civise.

Mindig csak mesét mond 3 jartaban-
keltében tapasztalt dolgait, apr6 ese-
teit, utkozben hallott j6 mondasokat.
S amit elmond, abb6l mindig tanulunk
1s valamit. Nyelve a Hortobéagy tiszta
visszhangja. Egyetlen szélama sem Ki-
talalt. Szokincse valdsigos ritkasag-
gviijjteménye a tiszantali magyarsag-
nak. Elbeszéléseib6l pedig ijabb-tijabb
képekben tarul elibénk a pusztidk népé-
nek élete.

Héanyan tudjak ugyan még a csonka
hazaban is, hogy példaul mi az a gulya-
kiverés. \Pedig az Aallattenyészté nép
€letének alig van ennél nagyobb ese-
ménye egész esztend6ben. Induljunk
el hat a Hortobagyi Eletképek els
lapjain és megkapjuk ra a feleletet,
valéban életképet arrél, hogy miképen
folyik le tavasszal a «Kihajtas a Hor-
tob4gy-pusztaran.

Aztan mar vele haladunk tovabb-® -
Latunk «Orokké ég6 tiizeket az or-
szaghit mentény. Végignézzilk vele és
magyarjaival a Holdfogyatkozast a
pusztan, meghallgatjuk az ottjart hol-
landusok és angliusok vidam eseteit.
Szemébe tekintiink az utolsé (?) ma-
gyar vandorkoltének, Rimanoczi bécsi-
nak és ha utkozben elfaradtunk, lete-

- lepsziink egy bogracs mellé a gulyés-

fozéshez vagy a halpaprikashoz, amit
a szerz0 olyan joizlien fogyaszt el, hogy
szinte jollakunk olvastaban.

Ecsedi kedves rajzainak, tréfainak
értékes kisérGje az a Hortobagyi pasz-
tor- és betyarnétak cimii gyiijtemény,
amelynek lejegyzésében Bodnar Lajos
zenetanar segitett a szerzének. Mind-
ketté a debreceni Méliusz konyvesbolt
kiadésa. Szilady Zoltan.

P. Janossy Béla: A esdszar biinbak-
jai. Ferene: A esodalatos ember. Ko-
lozsvar. 1927. A magyarorszagi pety-
hiidt irodalmi élet kozepette 6rom azt
az intenziv és lelkes munkéat figyelni,
ami Erdélyben folyik. Ennek a mun-
kanak két ajabb terméke Janossy két
konyve. Az egyik, a «Csaszar biinbak-
jai» cimii regény a hanyatlo Roéma
keresztényiildozései korabél, folytata-
sokban méar megjelent a (Hirnék» cimfi
tekintélyes erdélyi folyo6iratban, mely-
nek egyik vezetd munkatarsa a szerzé.

Err6l a korr6l nehéz irni Sienkiewicz
hatalmas miivének, a «Quo vadis»-nak
befolydsa nélkiil. Jénossy regényének
meséje kiilonbozik ugyan Sienkiewiczé-
t6l, de a féalakok, a bonyodalom moz-
gatoinak jelleme sokszor feltiin6en ha-
sonlit. A degeneralt csaszar, akit jel-
lemtelen szerencsevadaszok vesznek
koriil, koztiik a gorog intrikus, a jelle-
mes, az ilyen kormanyzattél undorodé
romaiak, akik keresik az igazsagot és
néha megtalaljak (Flavius Clemens
consul, Caius Lucianus tribun), végiil
az 111dozott, de békességes és tiirelmes
keresztények. Janossynal azonban nem
a szimpatikus romai ifjat vezeti sze-
relme a Kkereszténységhez, hanem a
szép zsidélanyt, Jeddat, tériti meg
Caius Lucianus. A csaszarnak is keve-
sebb szerepe van, ezzel szemben az
intrikus gorog, Kalcharias, stilya meg-
né. Ezenkiviil sok tobbé-kevésbbé fon-
tos eltérés van, de a regényen meglat-
szik, hogy a szerzfnek igen tetszett a
«Quo Vadis», s6t valésziniinek tartjuk,
hogy Jénossyt nem a Korviszonyok
szemlélete, hanem kényvihlet inditotta
a regény megiraséara.
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